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MANUALNE ODBLOKOVANIE

M Upozornenie! Ruéné odblokovanie zavory méze predstavovat pre uZivatela nebezpelenstvo v pripadoch zle
osadeného ramena v Uchyte pocas montaze, vykriveného, ¢i ulomeného ramena pri nehode atd. — kedy pruZiny uz
nezarucuju spravne vyvazenie! Vtedy moze prist k nahlemu zlomeniu Uchytu ramena a/alebo samotného ramena.

[Z1 Pri odblokovanom motore, zavora nefunguje.
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£\ UPOZORNENIE! DéleZité bezpeénostné pokyny.
/N Dodrite vsetky instrukcie, nakolko nekorektnd montaz méze spésobit tazké ujmy.
/N Pred montdZou si precitajte aj vSieobecné upozornenia pre uZivatelov.

VYROBOK MUSI BYT POUZITY IBA NA UCEL, PRE KTORY BOL NAVRHNUTY. AKEKOL'VEK INE POUZITIE JE POVAZOVANE ZA NEBEZPECNE « VYROBCA
NIE JE ZODPOVEDNY ZA PRIPADNE SKODY SPOSOBENE NEROZUMNYM A NEADEKVATNYM POUZITYM VYROBKU e VYROBOK JE ,, NEDOKONCENE
STROJOVE ZARIADENIE“ (PODLA DEFINICIE V ZMYSLE SMERNICE O STROJOVYCH ZARIADENIACH 2006/42/CE). » ,NEDOKONCENE STROJOVE
ZARIADENIE“ JE SUBOR KOMPONENTOV, KTORE TVORIA TAKMER UPLNY STROJ, ALE SAMO O SEBE NIE JE SCHOPNE GARANTOVAT PRESNE URCENE
APLIKOVANIE. » ,NEDOKONCENE STROJOVE ZARIADENIA“ SU URCENE PRE ICH ZABUDOVANIE DO ALEBO ZAKOMPONOVANIE S INYMI STROJMI
ALEBO NEDOKONCENYMI STROJOVYMI ZARIADENIAMI, €I ZARIADENIAMI, PRE ZLOZENIE STROJA PODLIEHAJUCEHO SMERNICI 2006/42/CE. »
KONECNA INSTALACIA MUSI BYT V SULADE S 2006/42/CE (EUROPSKA SMERNICA) A V SULADE S PLATNYMI EUROPSKYMI STANDARDMI.  VYROBCA
SA ZBAVUJE AKEJKOLVEK ZODPOVEDNOSTI PRI APLIKACII NEORIGINALNYCH A NEKOMPATIBILNYCH VYROBKOV; TOTO OVPLYVNUJE MIMO INEHO Al
STRATU ZARUKY e V ZMYSLE UVEDENEHO VSETKY OPERACIE UVEDENE V TOMTO NAVODE MUSIA BYT VYKONAVANE KVALIFIKOVANYM ODBORNYM
PERSONALOM e KABLOVANIE, MONTAZ, PRIPOJENIA A UVEDENIE DO PREVADZKY MUSIA BYT VYKONAVANE V SULADE S PLATNYMI NORMAMI A
ZAKONMI ¢ POCAS VSETKYCH FAZ INSTALACIE SA UISTITE, ZE ZARIADENIE NIE JE NAPAJANE ¢ OVERTE, €I JE ROZSAH DOLE UVEDENYCH TEPLOT V
SULADE S MIESTOM INSTALACIE « UISTITE SA, ZE AUTOMATICKE OTVARANIE ZAVORY NEBUDE SPOSOBOVAT NEBEZPECNE SITUACIE  NEINSTALUJTE
ZAVORU NA PODLAHY, KTORE BY SA MOHLI OHYBAT. AK JE TO POTREBNE PRIDAJTE ADEKVATNE ZOSILNENE PODLOZKY NA MIESTA UCHYTENIA
OVERTE, €I ROZSAH PREVADZKOVYCH TEPLOT PROSTREDIA UVEDENYCH V TOMTO NAVODE ZODPOVEDAJU MIESTU INSTALACIE ZARIADENIA ©
NEINSTALUJTE NA ZOSIKMENYCH NEROVNYCH PLOCHACH SO SKLONOM ¢ OVERTE, €I SA V BLIZKOSTI ZARIADENIA NENACHADZA ZAVLAZOVACIE
ZARIADENIE, CI INY ZDROJ VODY, KTORY BY MOHOL VLHCIT ZARIADENIE OD SPODU e VSETKY PRIPOJENIA MUSIA BYT DOSTATOCNE IZOLOVANE A
CHRANENE | S POISTKOU PROTI PRETAZENIU TRIEDY I, V SULADE S PLATNYMI BEZPECNOSTNYMI NORMAMI * PRI INSTALACII SA UISTITE, CI SAV
BLIZKOSTI NENACHADZAJU NEPOVOLANE OSOBY, PREDOVSETKYM MLADISTV{ A DETI » DBAJTE NA BEZPECNOST PRI MANIPULACII S TELESAMI
TAZSIMI AKO 20 KG A V PRIPADE POTREBY S| ZABEZPECTE POTREBNE PRACOVNE PROSTRIEDKY A POMOCKY « POCAS KOTVENIA ZAVORY, MOZE BYT
NESTABILNA A PREVRATIT SA. NEOPIERAJTE SA O ZAVORU, AZ KYM NIE KOMPLETNE UKOTVENA ¢« ODPORUCAME POUZITIE ADEKVATNYCH
OCHRANNYCH PRVKOV PRE ODSTRANENIE NEBEZPECENSTVA SPOSOBENEHO V ZONE POHYBU ZAVORY A JEJ POHYBLIVYCH MECHANICKYCH CAST{ «
ELEKTRICKE KABLE MUSIA PRECHADZAT PRISLUSNYMI PRECHODKAMI A TRUBKAMI, ABY SA ZABRANILO MECHANICKEMU POSKODENIU KABLOV o
UISTITE SA, ZE MECHANICKE PPOHYBLIVE CASTI SU DOSTATOCNE VZDIALENE OD KABELAZE ¢ ELEKTRICKE BABLE NESMU PRICHADZAT DO KONTAKTU
S CASTAMI, KTORE SA POCAS CHODU ZAHRIEVAJU (MOTOR, TRANSFORMATOR ATD.) ® VSETKY OVLADACIE ZARIADENIA MUSIA BYT PO INSTALACII
DOBRE VIDITELNE A DOSTATOCNE VZDIALENE OD POHYBLIVYCH CASTIi. OVLADACIE ZARIADENIA, SLUZIACE NA OVLADANIE PRITOMNOU OSOBOU,
MUSIA BYT INSTALOVANE VO VYSKE MIN. 1,5 M A NA MIESTE NEPRISTUPNOM VEREJNOSTI » POKIAL JE PREJAZDOVA SiRKA VACSIA AKO 3 METRE JE
POVINNE POUZITIE PEVNEJ PODPERY RAMENA ¢ NA DOBRE VIDITELNOM MIESTE A V BLIZKOSTI UMIESTNITE PERMANENTNY STITOK S NAVODOM
AKO RUCNE ODBLOKOVAT ZAVORU e UISTITE SA, I JE ZARIADENIE SPRAVNE NASTAVENE A CI OCHRANNE A BEZPECNOSTNE PRISLUSENSTVO A
KOMPONENTY, AKO AJ RUCNE ODBLOKOVANIE, FUNGUJU SPRAVNE ¢ PRED ODOVZDANIM ZARIADENIA KONECNEMU UZ{VATELOVI OVERTE, CI JE V
ZHODE SO SMERNICOU 2006/42/CE. « EVENTUALNE RIZIKOVE BODY A SITUACIE MUSIA BYT OZNACENE DOBRE VIDITELNYMI PRISLUSNYMI
PIKTOGRAMAMI A KONECNY UZIVATEL MUSI BYT O NICH POUCENY » PO MONTAZI UMIESTNITE IDENTIFIKACNY STITOK ZARIADENIA NA DOBRE
VIDITELNOM MIESTE o AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI BYT VYMENENY KVALIFIKOVANYM ODBORNYM PERSONALOM, ABY STE SA VYHLI
AKEMUKOLVEK RIZIKU » UCHOVAJTE TUTO CAST NAVODU, VENOVANU INSTALACI ZARIADENIA, SPOLU S OSTATNYMI MANUALMI INYCH
PRISLUSENSTIEV A ZARIADENI{, POUZITYCH PRI INSTALACII. « ODPORUCAME ODOVZDAT KONECNEMU UZIVATELOVI VSETKY UZIVATELSKE NAVODY
PRISLUCHAJUCE K DOPLNKOVYM ZARIADENIAM, KTORE SU SUCASTOU KONECNEHO ZARIADENIA.



Body potencialneho nebezpecenstva pre osoby

& NEBEZPECENSTVO PRICVIKNUTIA RUK

@ ZAKAZ PRECHODU

=& CAME S.p.A. je spolo¢nost, certifikovana systémom riadenia kvality, ktory v silade s ochranou
zZivotneho prostredia, podlieha normam UNI EN ISO 14001.

Ziadame Vas, aby ste, v silade s ochranou Zivotného prostredia, ktoré CAME povaZuje za jeden zo
zdkladnych bodov svojej vyrobnej, obchodnej a trhovej stratégie, pokracovali i Vy pri procese
likvidacie tohto vyrobku v zhode s firemnou stratégiou.

& LIKVIDACIA OBALOV

Odpadové zlozky balenia (kartdn, plasty, atd’) patria medzi obvyklé odpadové materialy a mozu
byt jednoducho odstranené dodrzZiavajuc pravidla triedenia recyklovatelného odpadu. Pred ich
vyhodenim je v3ak potrebné si overit platné normy o odpade v mieste montéze.

NESIRTE A NEDOHADZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDIA!

& LIKVIDACIA VYROBKU

Nase vyrobky su zhotovované z viacerych odlisSnych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plast, zelezo,
elektrické kable) patria medzi obvyklé odpadové materidly. M6Zu byt odstrariované
prostrednictvom zberu a triedenia odpadu na Specializovanych skladkach.

Ostatné komponenty (plosné spoje elektronik, batérie vysielacov, atd.) mézu vsak obsahovat
Skodlivé latky. Preto je potrebné ich odnasat na Specializované skladky spolo¢nosti, ktoré su na ich
likvidaciu autorizovane.

NESIRTE A NEDOHADZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDIA!
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Legenda

[l Tento symbol zobrazuje Casti, ktoré je potrebné Citat so zvySenou pozornostou.
Ay Tento symbol poukazuje na €asti, ktoré sa tykaju bezpecnostnych pokynov.
K- Tento symbol zobrazuje informacie, s ktorymi ma byt obozndmeny konecny uZivatel.

I Miery, ak nie je uvedené inak, si uvadzané v milimetroch.
Popis

8038B-0160

GETA0MGE - Automatickd zdvora s nevratnym motorom s enkéderom, pozink. farbena ocel, predpriprava na prislusenstvo
8038B-0200

GGET40RGEE - 120V - Automaticka zavora s nevratnym motorom s enkdderom, pozink. farbena ocel, predpriprava na prislu$enstvo

B03EE-0200
GETA0FK4E - 120V - Automaticka zavora s nevratnym motorom s enkdderom, nerezova ocel AlSI 304, predpriprava na prislusenstvo

BOZBE-0240
GET404%4 - Automatickd zavora s nevratnym motorom s enkéderom, nerezova ocel AlSI 304, predpriprava na prislusenstvo

8038B-0260
GGET404%G - Automaticka zavora s nevratnym motorom s enkéderom, nerezova ocel AlSI 316, predpriprava na prislusenstvo

A038B-0280
GGET40ACS - Automatickd zavora s nevratnym motorom s enkdderom, pozink. ocel, farba RAL personif., predpriprava na prislusenstvo

Intenzivna prevadzka

Idealne riesenie pre cestné zabrany s velkou intenzitou prevadzky
L1 Akékolvek iné poutitie, ktoré nie je v sulade s tymto navodom, je zakézané

Limity pouZitia

MODELY GGETADAGS  GGTA0AGS GIETA0AK4 GLTANAXA GETAMAKE GETADACS

Maximdlna Cista prejazdova Sirka (m) 4 4 4 4 4 4

Technickeé udaje

MODELY GGET40AGS  GGT40RGS GIETA0RK4 GETA0ANS GETA0ANE GET4DALS
Napajanie (V — 50/60 Hz) 230 120AC 120 A ZI0ALC 230 AC ZI0ALC
Spotreba max. (mA) 1.1 22 22 1.1 1.1 11
Napajanie motora (V) 2400 240C 24 0C 24 0C 2400 240C
Vykon (W) 240 240 240 240 240 240
Tepelna ochrana transformatora (°C) 120 120 120 120 120 120
Farba 43 TO43 - - - RALX
Prevadzkova teplota prostredia (°C) -20 + +55 A0 = 56 -20 = +55 -20 = +55 -20 = +56 -20 = +55
Tlak (Nm) 300 300 300 300 300 300
Cas otvorenia na 90° (s) 2:8 2=6 2=8 2+6 2=8 2+6
Stupen ochrany (IP) ™ L 5 54 54 b4
Izolaéna trieda | I | I
Vaha (kg) 40 20 40 40

Tabulka poistiek

MODELY GGTA0AGS  GGT4ORGS  GGT40AX4  GGT40AX4  GGTAOANE  GGTADACS
Napajania 1.6A-F 3A5AF 315 AF 18AF 16A-F 16AF
Prisluenstva 2AF 2A-F 2AF 24-F 2 AF 24-F
Elektroniky 4AF 4A-F 4AF 44-F 4AF 4A-F
Motora 10AF 10 AF 10A-F 10AF 104-F 10 AF




POPIS CASTI

Zavora

WooNOU A WNE

Vrchny kryt zavory

Fixacna platia dchytu ramena
Stredna platna Uchytu ramena
Uchyt ramena

Kryt Uchytu ramena

Otvory uchytenia fotobuniek
Zamok odblokovania motora
Skrifa zavory

Dvierka skrine zavory

. Zamok dvierok skrinky zavory
. Elektronika
. Bezpecnostny mikrospinac

otvorenia krytu

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Mechanicky doraz nastavenia ramena
Transmisna paka

Motor s enkéderom

Napajanie

Poistka napajania

Svorky napajania

Zakladova platna

Kotvy zakladovej platne

Kryci uzaver ramena

Uchytavaci klin vyvaZzovacej pruziny
001G06080 — vyvaZzovacia pruzina @ 55 mm
Bezpecnostny mikrospina¢ odblokovaného
motora

- Translation of the original instnactions
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Elektronika
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Programovacie tlacidla 14. Svorky pripojenia bezpeén. mikrospinaca otvor.
Svorky napajania motora krytu a odblok. motora (kontakt NC)
Displej 15. Konektor RSE_2 pre kartu RSE
Konektor pre kartu AF 16. Svorky pripojenia signalizacného LED pasu
Svorky pre anténu 17. Svorky pre ovlad. a bezpecnostné prislusenstvo
Svorky pre prislusenstvo BUS 18. Svorky pripojenia Enkddera
Konektor pre kartu R700 / R800 19. Poistka prislusenstva
Konektor RSE_1 pre kartu RSE 20. Svorky pripojenia Setriaceho modulu RGP1
Svorky pre kédovu klavesnicu 21. Poistka elektroniky
. Svorky pre RFID snimace bezkont. kariet/¢ipov 22. Svorky napajania elektroniky
. Svorky konektoru RSE_1 pre sparovany rezim 23. Poistka motora
alebo CRP pripojenie 24. Konektor pre CAME KEY
. Svorky konektoru RSE_2 pre CRP pripojenie, 25. Konektor pre kartu Memory roll
kartu 1/0 485 alebo interface modul Modbus RTU
. Svorky pripojenia elektrického zamku
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Rozmery

, max. 4000

340

326 237

= —

884
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Typy kabelaZe a minimdlne priemery

1140

Dizka kabla (m) Do 20 m 0d20do30m
Nap4djanie elektroniky 230 V AC 3Gx 1.5 mm? 3G x 2.5 mm®
Majak 24 V AC/DC 2x 1 mm® 2x1 mm?®
Vysielace fotobuniek 2 x 0.5 mm® 2x 05 mm?
Prijimace fotobuniek 4 x 05 mm? 4 x 05 mm?
24V DC elektricky zdmok 2x 1 mm? 2x1 mm’®
Ovladacie prislusenstvo “no. x 0.5 mm® “ng. x 0.5 mm®

* no. = vid inétalaény navod konkrétneho produktu — Upozornenie: hribka kabla je indikativna a meni sa v zavislosti od sily motora a dizky kabla.

LI Pre pripojenie antény, pouzite kabel typu RG58 (odport¢ame do dizky 5m).

[LL] Prinapajani 230V a pouZiti v exteriéroch, pouZite kable typu HOSRN-F v sdlade s normou 60245 IEC 57.

[ Priin3taldcii v interiéroch, pouzite kdble typu HO5VV-F v stlade s normou 60227 IEC 53.

L] Pouzitie kdblov inych dizok, ako st uvedené v tabulke, musi byt posudzované na zaklade skutoénych odberov pripojenych

zariadeni, podla predpisov normy EN 60204-1.

[LL] Pre pripojenia s viacerymi zatazeniami na jednej linii (sekvenéné), tdaje z tabulky musia byt prehodnotené podla skutoénych

odberov a redlnych vzdialenosti. Pre pripojenie zariadeni, ktoré sa v tabulke nenachadzaju, pouzite technicki dokumentaciu priloZzenu

ku konkrétnemu zariadeniu.

[LL] Pri sériovom zapojeni (zdvojenom) alebo CRP, poufZite kéble typu UTP CAT5 (aZ do dizky 1000m).

Di¢ka jednej vetvy kabla (m)

BUS kdbel

2 x 0.5 mm®

LI Maximalna dizka su¢tu jednotlivych vetiev kdbla mdze byt 150 m.
L] K&bel nesmie byt tieneny.

Odolnost voci vetru

Druh vetra

Rameno 3,2 m Rameno 4,2 m

Odporova trieda
Tlak vetra (Pa)
Maximalna rychlost vetra (km/h)

5 4
1500 a00
190 145
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[LL] Nasledovné obrazky ilustrujd iba moZzné priklady instalacie, nakolko sa rozmery a mozné prisludenstvo v jednotlivych pripadoch

mézu lisit, v zavislosti od prostredia a preto je rozhodnutie o najvhodnejSom spdsobe na montéznikovi.

V pripade manudlnej manipuldcie zabezpecte osobu na kazdych 20 kg vahy k zdvihaniu. V pripade nemanudlnej manipuldcie pouzite
vhodné pracovné prostriedky a nastroje, ktoré dodrZia bezpeénost pri manipulacii.

Pocas kotvenia zavory by mohlo byt zariadenie nestabilné a prevratit sa. Neopierajte sa o zavoru az kym nie je kompletne ukotvena.

Priprava na ukotvenie

L0 Ak podlaha neumoziiuje pevné a stabilné uchytenie zakladovej platne, pripravte si betonovy zéklad.
Vykopte montaznu jamu.
Pripravte si prechodové trubky na kable veduce z rozvodnej elektro skrinky do zavory.

[LL]) Pocet trubiek zavisi od mnoZstva a druhu prisluSenstva, ktoré bude pouZité. Jeden kabel bude uréeny pre napdjanie 230 V.

UloZenie zakladovej platne

Pripravte si maketu (drevenu ,krabicu bez dna”) s rozmermi vaésimi ako je velkost zakladovej platne zavory. Vsadte maketu do
vykopanej jamy a vloZte do nej konstrukciu, vyrobenu zo Zeleznej mriezky, ktoré bude sluZit ako Zelezobeténovy zadklad pod
zakladovou platriou. Osadte na platfiu 4 uchytéavacie kotvy.




Nasadte platfiu na vrch konstrukcie z mriezky.

[ Prechodové trubky musia prechadzat platiiou predurenymi otvormi.
Naplnite maketu cementom.

Ll Pri nasadzovani zdklad. platne dodriujte vodorovnost podla vodovahy.
Pockajte a nechajte tvrdnut cement aspori 24 hodin.
Potom odstrante maketu

Zasypte zeminou jamu okolo Zelezobetonového zakladu.
Zakladovu platiiu ocistite a odskrutkujte matice a podlozky zo skrutiek.
Do prechodovych trubiek nasadte kable tak, aby vycnievali cca 1500 mm.

Priprava zavory

LLl Priotvorenom kryte zavora nefunguje.
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Uchytenie zavory




Instalaciaramena

Nasadte fixacnu platiiu, strednu platiiu a ichyt ramena. Skrutky nechajte jemne nedotiahnuté, aby sa Vam lahsie
nasadzovalo rameno. VloZte vystuz do ramena.

Nasad'te nasledne rameno do Uchytu ramena.
Skrutky dotiahnite.

P 12 - Marual FA01383-EN - 2020 - © CAME 5 p&, - The contents of this manual may be dhanged at ary Bme andwithout notice, - Trarslation of the orignel nsudions
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Vlyvazenie zavory —volba otvoru uchytenia pruziny

Odrezte krycie profily svetelného LED pasu na rovnaku dizku svetelného LED pasu minus 10 milimetrov.
Z oboch stran ramena nasadte do prislusnej drazky krycie profily svetelnych LED pasov.
Nasadte do prislusnej drazky profil spodnej protinarazovej gumy.
OdreZte precnievajlcu Cast profilu spodnej protinarazovej gumy.
Nasad'te a priskrutkujte koncovy uzdver ramena prislusnymi skrutkami.
Nasad'te a priskrutkujte kryt a uzaver uchytu ramena prislusnymi skrutkami.

| Sirka prejazdu (m) 225275 275<325 32%<350 350<375 37hH=400
Rameno 1] (1] (1] (2] (2]

| Rameno so svetelnym LED pasom 9 (1] (1] (1] (1)
Rameno so zdbranou proti podlezeniu 1] 1] (3] (3] (3]

| Rameno so svetelnym LED pasom a zabranou proti podlezeniu il 1] 2] (2] 3]
Rameno s pohyblivou podperou - a (7] (3]

| Rameno so svetelnym LED pasom a pohyblivou podperou - e a (3]
Rameno so zdbranou proti podlezeniu a pohyblivou podperou g e (3] (3] (3]

| Rameno so svetelnym LED pasom, pohyb. podper. a zabranou gy a (3] (3] (3}

Ll Samotné rameno je uZ vratane krycieho profilu na svetelny LED pas, koncovej zatky ramena a profilu s protindrazovou gumou.

,/’/G(}m 1

[
OO

Q0 0
g

Q0

(2
(3



Montaz vyvaZovacej pruziny

& Odblokujte motor

&} Rameno dajte do vertikalnej (otvorenej) polohy

&b Zablokujte motor

510 Osadte uchyt. klin a prichytte ho na transmisnd paku.

) Naskrutkujte napina¢ s o¢kom na spodnu &ast pruZiny
& Naskrutkujte pruzinu na uchyt. klin pruziny
) Zahaknite napinac s ockom na kotvu spodnej platne

o

3 EF m—
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\lyvaZenie ramena

@ Odblokujte motor

€} Otacajte manudlne pruzZinu pre zvac¢senie alebo zmensenie
tahu. Rameno sa musi zastavit v polohe 45°

€ Polohu zafixujte zatiahnutim matice.

Rameno privedte do vertikalnej polohy

@ Zablokujte motor

|.L] Overte spravnu funkénost pruziny. S ramenom vo
vertikalnej polohe pruzina nema byt napnuta. S ramenom v
horizontdlnej polohe pruzina je napnuta.




Nastavenie koncovych poloh pomocou koncovych dorazov

Overte Ci je rameno v horizontalnej polohe vodorovne a rovnobezne s vozovkou pri zatvorenej polohe a priblizne v 89° uhle pri
otvorenej polohe.
Korekcia horizontalnej polohy ramena

Odblokujte motor.
Otvorte dvierka zavory.

) Otacajte mechanickym dorazom a? kym nedosiahnete poZadovanu polohu ramena.
£ Polohu dorazu zafixujte zatiahnutim matice.
Zablokujte motor

- Translation of the original hstnctions
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Korekcia vertikalnej polohy ramena

Odblokujte motor.

Otvorte dvierka zavory.

) Otacajte mechanickym dorazom az kym nedosiahnete pozadovanu polohu ramena.
8 Polohu dorazu zafixujte zatiahnutim matice.

Zablokujte motor




ELEKTRICKE PRIPOJENIA
Prechod elektrickych kablov

Elektrické kable nesmu prist do kontaktu s ¢astami, ktoré sa mézu pocas chodu prehrievat (napr. motor, transformator, atd’)
Uistite sa, ¢i su pohyblivé mechanické Casti dostatoCne vzdialené od realizovanej kabelaze.

Napajanie

Pocas vsetkych faz instalacie sa uistite, Ze je zariadenie mimo elektrického napajania.
/A Pred zédsahom do elektroniky odpojte zariadenie od hlavného napajania a ak su pritomné, odpojte aj batérie zaloZzného zdroja.

Pripojenie k elektricke;j sieti Vystup napajania pre prislusenstvo

@ Poistka hlavného napdéjania Vystup napdjania prisluSenstva 24 V AC (obvykle)

O Faza Vystup produkuje 24 V DC pri zdsahu zaloznych batérii, ak su
@ Nuldk pritomné.

@ Uzemnenie L) suget pripojeného prislusenstva nesmie prekrogit 40 W.

RHARARRRRHEHHRE

’H'.IHE1T51 2 33 4 5 T 2 CXCYCZ

- Translaticn of the original ndnctions
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Maximalne zatazenie kontaktov

Zariadenie Vystup Napdjanie (V) Vykon (W)
Prislusenstvo 10-11 24 AC 40
Pridavné osvetlenie (lampa) 10- E1 24 AC ]
Vystrazna lampa (majak) 10- E1 24480 4
Signalka stavu zavory 10- & 2480 3
RGB LED svetelny pds +RiE 24 0C 12
Prislusenstvo BUS BUS 1500 15
Elektricky zamok Eb- - Eb+ 2400 &
Ovladadie prislusenstvo

i Tlacidlo STOP (kontakt NC)
Zastavi pohyb ramena a zruSenie autom. zatvorenia. Pre znovu uvedenie do pohybu stlaéte znovu ovladacie tlacidlo
[} Ak sa tlacidlo nepouziva, musi byt deaktivované vo faze programovania funkcii.

@ Ovladacie tlacidlo (kontakt NO)
Funkcia IBA OTVOR

[} v rezime PRITOMNEJ OSOBY je potrebné pripojit tlagidlo na kontakty OTVORENIA

& Ovladacie tlacidlo (kontakt NO)
Funkcia CIASTOCNE OTVORENIE
LI} Kontakt musi byt poutity iba pre zariadenia, ktoré operuji v zdvojenom rezime

@ Ovladacie tlaéidlo (kontakt NO)
Funkcia IBA ZATVOR
LI} v regime PRITOMNEJ OSOBY je potrebné pripojit tlacidlo na kontakty ZATVORENIA

8 Ovladacie tlacidlo (kontakt NO)
Funkcia OTVOR - ZATVOR

@ Snimac magnetickych kariet

@ Snimac RFID bezkontaktnych kariet/&ipov
B Kdédova klavesnica

@ Anténa s kdblom RG58

\HEREEEREERH

i1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCZ

v




Signalizacné prislusenstvo

i) Pridavné osvetlenie (lampa)

Zvysuje osvetlenie priestoru zavory

€ Vystraina blikajica lampa (majak)

Blika pocas otvarania a zatvérania zavory

E) Signalka stavu zavory

Signalizuje stav zavory

RGB LED svetelny pas a/alebo LED svetelna hlava zavory

Blikajuce LED cervené signalizuju, Ze zavora je v pohybe
Svietiace LED zelené signalizuju, Ze zavora je otvorena
Svietiace LED cervené signalizuju, Ze zavora je zatvorena

Rychlo blikajuce LED Cervené signalizuju, Ze dvierka zavory su otvorené, alebo Ze je odblokovany motor, alebo, Ze je padnuté rameno.

(3]

Bezpecnostné prislusenstvo
Zapojte bezpectnostné prislusenstvo na kontakty CX, CY a/alebo CZ (kontakty NC).
Pri programovani, nastavte funkciu, aki ma pripojené prislusenstvo vykonat.

] Ak nie st pouZité, kontakty CX CY CZ musia byt vo faze programovania deaktivované.

Fotobunky DELTA Fotobunky DELTA
Standardné pripojenie Pripojenie s testom bezpecnosti
L2 Pripojenych méze byt viac parov fotobuniek Ll Pripojenych méie byt viac parov fotobuniek

EL Vid funkcia F5 test bezpecnosti fotobuniek

- Translation of the criginal instctions

p 20 - Manual FADT383-EN - 0172020 - © CAME 5 pA. - The contents of this manwal may be changedatany ime andwith oot notice.



pi. - The contents ot this manua may be dhanged atany ime and withaut notice. - Tareladon of he oigina inducions

a
=4

-Marud FAD1383-EN - 172020 - D CAME

p. 21

Fotobunky DIR/DELTA-S Fotobunky DIR/DELTA-S

Standardné pripojenie Pripojenie s testom bezpecnosti

1] Pripojenych méze byt viac parov fotobuniek LL] Pripojenych méZe byt viac parov fotobuniek
Lo Vid 7funrkcia F5 tést bezpeénosti fotobuniek

HHEHHWWJWEWI HEEHHRRRHAARRH

10 11 EH 2 3 3P 4 5 7T 2 CXCYCZ MM EITE1 2 3 3P 4 5 7T 2 CXCYCZE

| S -—

|
RX

Fotobunky DXR Fotobunky DXR
Standardné pripojenie Pripojenie s testom bezpecnosti
1L Pripojenych moze byt viac parov fotobuniek LLI Pripojenych méze byt viac parov fotobuniek

LLJ Vid' funkcia F5 test bezpeénosti fotobuniek

HHEBRHAER SRR

10 11 E ESEPAE?ECICTEI 0OMHEITE 4 2 3 3P 4 &5 T 2 CXCOYIZ




Prislusenstvo za)pojené systémom BUS

Kabelaz
i Sériové pripojenie
) Zmiesané pripojenie

€ Paralelné pripojenie

-

o

T
i

< .
 E@ O O E &

EE!{ = 5l - -
° @ OD -

iﬁr_l < 50 __| <50

FY

Y

Maximalne mnoistvo pripojitelnych zariadeni (prislusenstva)

Druh zariadenia

Kédové klavesnice a RFID snimace

Maximalny pocet zariadeni

Pary fotobuniek i
Vystrazné lampy (majaky) 2
Dizka jednej vetvy (m) max. 50 m
BUS kabel 2 ¢ 05 mm”

[Z] Maximalna dizka suétu jednotlivych vetiev kabla mbze byt 150 m

[Z]" Kabel nesmie byt tieneny

1 (AME 5 p, - The contents of Ehis manual may be dhanged at any time andwithout motice, - Trarslation of the original inguchons
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Funkcie programovacich tlacidiel

ESC < >

Prvé spustenie

@ Tlacidlo ESC

Tlacidlo ESC sluZi na:

- Vystup zmenu

- Anulovanie zmien

- Vratenie sa k predoslému menu
- Zastavenie zariadenia

B Tladidla < >

Tladidla < > sldzia na:

- Pohyb medzi funkciami v menu

- ZvySovanie a znizovanie hodnoty

- Zatvorenie alebo otvorenie zavory

€ Tladidlo ENTER

Tlacidlo ENTER sluzi na:
- Vstup do menu
- Potvrdenie a zapamatanie nastavenej hodnoty

L] Po ukonéeni elektrickych pripojeni, prvotné spustenie zariadenia musi byt tieZ vykonavané kvalifikovanym odbornym persondlom.
Skontrolujte najskor korektné fungovanie signalizacného a bezpecnostného prislusenstva.

Skontrolujte, ¢i je zéna pbésobenia volna a bez prekazok.

Zapojte hlavné napdjanie a s nastavenim prvych funkcii postupujte prioritne podla nasledovnych krokov.

Total STOP
Smer otvarania
Dizka ramena
Test motora

EEEE]

Kalibracia drahy

BEE

Po spusteni napajania, prvy cyklus, ktory zavora vykonad je otvorenie. Pockajte kym zavora dokonti kompletné otvorenie.
Pri akychkolvek podozrivych anomdliach, hlugnosti, vibraciach a pod. okamZite stlacte tlacidlo STOP a zastavte chod zévory.

Ak sa na displeji elektroniky zobrazi napis A3, elektronika eSte nebola nakalibrovana.

Pri ukonceni prvého spustenia overte korektny chod zariadenia pomocou tlacidiel pri displeji. Overte tieZ korektné fungovanie prislusenstva.

Funkciemenu

Total S‘[OP

Zastavenie zavory s vyradenim pripadného autom. zatvorenia. Pre znovu uvedenie do chodu je potrebné dat impulz z ovlddacieho zariadenia.

Fi Total stop

OFF Detauf)
aN



Vstup CX

Priradi funkciu vstupu CX.

Fz

Vstup CY

Priradi funkciu vstupu CY.

F3

Vstup CZ

Priradi funkciu vstupu CZ.

F4

Vstup CX

Vstup CY

Vstup CZ

OFF (Default)

C1 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre fotobunky

C4 = ¢akanie pri prekazke, pre fotobunky

C5 = okamzité zatvorenie po otvoreni

C7 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre bezpecnostné citlivé rebra

C9 = okamzité zatvorenie po otvoreni s cakanim na prekazku pri zatvarani

C10 = okamZité zatvorenie pocas otvdrania s cakanim na prekazku pri zatvarani
(kontakt NO)

C11 = okamZité zatvorenie pocas otvarania s cakanim na prekazku pri zatvarani
(kontakt NC)

C13 = znovu otvorenie pocas zatvdrania s okamZitym zatvorenim po odstraneni
prekdazky, aj s ramenom v pohybe

R7 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre bezpecnostné citlivé rebra s
odporom 8K2

OFF (Default)

C1 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre fotobunky

C4 = ¢akanie pri prekazke, pre fotobunky

C5 = okamZité zatvorenie po otvoreni

C7 = znovu otvorenie pocas zatvdrania pre bezpecnostné citlivé rebra

C9 = okamZité zatvorenie po otvoreni s cakanim na prekazku pri zatvarani

C10 = okamZité zatvorenie pocas otvarania s cakanim na prekazku pri zatvarani
(kontakt NO)

C11 = okamZité zatvorenie pocas otvarania s ¢akanim na prekazku pri zatvarani
(kontakt NC)

C13 = znovu otvorenie pocas zatvarania s okamzitym zatvorenim po odstraneni
prekazky, aj s ramenom v pohybe

R7 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre bezpecnostné citlivé rebra s
odporom 8K2

OFF (Default)

C1 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre fotobunky

C4 = ¢akanie pri prekazke, pre fotobunky

C5 = okamzité zatvorenie po otvoreni

C7 = znovu otvorenie pocas zatvdrania pre bezpecnostné citlivé rebrd

C9 = okamZité zatvorenie po otvoreni s cakanim na prekazku pri zatvarani

C10 = okamZité zatvorenie pocas otvarania s cakanim na prekdzku pri zatvérani
(kontakt NO)

C11 = okamzité zatvorenie pocas otvarania s ¢akanim na prekazku pri zatvarani
(kontakt NC)

C13 = znovu otvorenie pocas zatvarania s okamzitym zatvorenim po odstraneni
prekazky, aj s ramenom v pohybe

R7 = znovu otvorenie pocas zatvarania pre bezpecnostné citlivé rebra s
odporom 8K2

Trarslation of the original ingctions
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Bezpecnostny test

Aktivuje kontrolu korektného fungovania fotobuniek pripojenych na vstupy, po kazdom impulze na otvorenie a zatvorenie.

F& Bezpecnostny test OFF (Default)

1=CX

2=CY
3=CX+CY
4=CZ
5=CX+CZ
6=CY+CZ
7=CX+CY+CZ

Pritomna osoba

Pri aktivovanej funkcii sa pohyb zavory (otvorenie alebo zatvorenie) prerusi, akondhle obsluhujica osoba pusti ovladacie zariadenie.

[.L] Aktivécia tejto funkcie vyluéuje vietky ostatné ovladacie zariadenia.

Fi Pritomna osoba OFF [Detaw)
ON

Prekazka pri zastavenom motore

Pri aktivovanej funkcii sa rameno zdvory zastavi, akonahle bezpecnostné prislusenstvo zosnima prekazku. Funkcia ma efekt pri: rameno
zatvorené, rameno otvorené alebo po total stop-ke.

Fa Prekazka pri zastavenom OFF (Diefaw)
motore On

Kontrolka (signalka) otvorenia
Signalizuje stav zavory.

F10 Kontrolka otvorenia 0 = Kontrolka svieti (Default) — kontrolka zostane svietit, ked je rameno v
pohybe alebo otvorené.
1 = Blikajuca kontrolka - blika v intervale pol sekundy, ked sa rameno otvara, a
zostane svietit ked'je rameno otvorené. Kontrolka blika v intervale jednej
sekundy, ked'sa rameno zatvara, a zostane zhasnuta, ked'je rameno zatvorené.

Typ snimaca

Vyber typu snimaca (ovladacieho zariadenia).

Fl4 Typ snimaéa 0 = RFID snimag
1 = Klavesnica (Default)

Elektricky zamok
Vyber rezimu aktivacie elektrického zamku pocas faz cyklu ramena.

F17 Elektricky zamok OFF (Default)
1 = Elektricky zamok je deaktivovany pocas otvarania zavory a zostane
deaktivovany az pokym sa zdvora opat nezatvori.



Lampa E1
Vyber typu zariadenia pripojeného k vystupu.

Fig Lampa E1 0 = Majak (Default)
1= Lampa cyklu
Q Tento typ nastavenia sa nezobrazi v pripade, Ze funkcia ,,Automatické
zatvorenie“ je deaktivovana.
2 = Zdvorilostné svetlo.
Svetelné zariadenie zostane svietit na dobu nastavenu funkciou ,Zdvorilostné

svetlo”
Automatické zatvorenie
Nastavenie doby ¢akania na spustenie automatického zatvarania, zacina sa pocitat po dosiahnuti koncovej polohy otvorenia.

[]" Autom. zatvdranie sa neaktivuje v pripade, Ze bezpecnostné prislusenstvo zosnimalo prekézku, po total stop-ke, alebo v pripade vypadku pradu.

F19 Automatické zatvorenie OFF (Default)
0Od 1 do 180 sekund

Cas predblikania
Nastavenie doby (Casu) trvania predblikania majaku, pred kazdym uvedenim zévory do pohybu.

FZ1 Cas predblikania OFF (Default)
0Od 1 do 10 sekund

Cas zdvorilostného osvetlenia
Nastavenie doby trvania svietenia osvetlovacieho zariadenia (zdvorilostnej lampy).

FZ3 Cas predblikania 0d 60 do 180 sekiind (Default 180 sekind)

Rychlost otvarania

Nastavenie rychlosti otvdrania zavory, kalkulovana v percentéch.

F2h Rychlost otvarania 0d 50 % do 100 % (Default 50 %)

Rychlost zatvarania

Nastavenie rychlosti zatvarania zdvory, kalkulovana v percentach.

Fz3 Rychlost zatvarania 0d 30 % do 100 % (Default 30 %)

Citlivost poéas drahy

Nastavenie citlivosti snimania prekdZok pocas drahy.

i Citlivost pocas drahy 0d 10 % do 100 % (Default 100 %) — 10 % = maximalna citlivost — 100 % =
minimalna citlivost

b of this marual may be changed at ary Bme andwithout notice, - Trarslation of e originel neudions
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RSE
Nastavenie funkcie, ktord ma vykonat zasuvna karta RSE po pripojeni na konektory RSE_1 a RSE_2.

L) Akje karta RSE pripojend ku konektoru RSE_1 a nastavena na zdvojeny reim, pouZite konektor RSE_2 pre pripojenie druhej karty na

vzdialené pripojenie (CRP). V tomto pripade vsak nie je moZné pripojenie prostrednictvom CAME KEY.

F40 rEl rEl
rE2 OFF (Default)
1 = Zdvojeny rezim
3 = CRP / CAME KEY
4 = Alternovany rezim

Ukladanie dat

UloZenie nastaveni, uzivatelov a éasov na pamatové médium (karta Memory roll alebo klti¢ USB)

[LL} Funkcia sa zobrazi iba po vloZeni USB kltéa, alebo po zasunuti karty Memory roll do elektroniky.

Fal Ukladanie dat OFF (Default)
ON

Nahravanie dat

Nahrévanie nastaveni, uZivatelov a ¢asov z paméatového média (karta Memory roll alebo klti¢ USB)

[I] Funkcia sa zobrazi iba po vloZeni USB kluca, alebo po zasunuti karty Memory roll do elektroniky.

Fat Nahravanie dat OFF (Default)
ON

Presun nastaveni z MASTER na SLAVE zariadenie

Zapnutie zdielania nastavenych parametrov na zavore Master na zavoru Slave
[.I1 Funkcia sa zobrazi iba ak je funkcia F49 nastavend na Zdvojeny reZim alebo Alternovany rezim.

F52 Presun nastaveni z OFF (Default)
MASTER na SLAVE ON

Smer otvarania

Nastavenie smeru otvérania ramena zavory (urcenie polohy zévory lava/prava)

F54 Smer otvarania 0 = smerom vlavo (Default)

1 =smerom vpravo

Adresa CRP

Pridelenie jedine¢ného kédu (adresa CRP) elektronike. Funkcia je potrebna v pripade, Ze su pripojené viaceré zariadenia prostrednictvom CRP.

F56 Adresa CRP od 1 do 254

Nastavenie udrzby/servisného intervalu

rE2

OFF (Default)

3 = CRP / CAME KEY

5 =1/0 — RS485 (Default)
6 = ModBus

Umozniuje nastavenie poctu cyklov (v tisickach), po vykonani ktorych zariadenie signalizuje potrebu vykonania pravidelnej udrzby/servisu.

Signalizacia pozostava z pravidelného blikania kontrolky 3 + 3 krat (Otvorenie kazdd hodinu).

F5B Adresa CRP Deaktivované (Default)
0d 1 do 999 (1 = 1000 cyklov)



Rychlost RSE
Nastavenie komunikaénej rychlosti systému vzdialeného pripojenia na branach RSE_1 a RSE_2.

Fi3 rEl 0= 1200 bps
1 = 2400 bps
e 4000 bps
= D500 bps
14400 bps
19200 bps
30400 bpes (dafaul)
5TGO0 bps
115200 bps

0 =4 0 0N b= L M
n

Signalizacia FCA FCC (koncovych pol6h otvorenia / zatvorenia)
Nastavenie rezimu, ktorym vystupy FCA a FCC pre koncové polohy signalizuju stav ramena.

Fro Signalizacia FCA FCC OFF (Default)
1=Impulz
Ked rameno dosiahne koncovu polohu (pri otvoreni alebo zatvoreni) kontakt
FCA-CM1 alebo FCC-CM2 sa na 1 sekundu uzavrie
2 = Fixny
Ked rameno dosiahne koncovt polohu (pri otvoreni alebo zatvoreni) kontakt
FCA-CM1 alebo FCC-CM2 sa zavrie a zostane zatvoreny
3 = Prispésobeny
Kontakt FCA-CM1 je zatvoreny pri pozicii koncovej polohy otvorenia a pocas
cyklu otvarania. Kontakt FCC-CM2 je zatvoreny pri pozicii koncovej polohy
zatvorenia a pocas cyklu zatvarania.

Pocitadlo otvorenia

Pri aktivovanej funkcii je mozné zaslat sériu prikazov (impulzov) pre otvorenie, podla poc¢tu aut, ktorym si Zeldme umoznit prechod. Funkcia
méze byt aktivovana iba ovlad. prislusenstvom, pripojenym na kontakty 2-3. Vstup, ku ktorému je pripojeny magneticky kontakt, na ktorom
je induké. slucka pocitajuca prechadzajuce auta, musi byt naprogramovany v rezime C5/C9/C10. Po ukonceni pocitania sa prechod uzavrie.

Fr5 Pocitadlo otvorenia OFF [Dedault)
0N

Novy uzivatel

Umozriuje nahratie aZz do 250 uZivatelov (max.) a priradenie réznych funkcii kazdému z nich.

[] VloZenie sa vykondva prostrednictvom vysielaca alebo iného ovlddacieho prisluenstva. Karty, ktoré riadia ovlad. prislus. (AF — R700 —
R800) musia byt vlozené v prislusnych konektoroch na elektronike.

L1} Novy uzivatel 1 = Krok za krokom
2 = Sekvencné
3 = Otvor
4 = Ciastocné otvorenie
Ked'je zavora v zdvojenom reZime, ovlad. impulz (¢iastoéné otvorenie) otvori
zavoru Master.

Zvolte funkciu, ktoru si Zelate priradit uZivatelovi.

Stlacte ENTER pre potvrdenie.

Pride vyzva na vloZenie kodu uZivatela.

Vyslite kod z ovlddacieho zariadenia.

Zopakujte rovnakd proceduru pre vloZenie vsetkych uzivatelov.

b of this maruw oy be changed at any time andwithout notice, - Trarslabon of the original ingucions
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Vymazanie uZivatela
Vymazanie jedného zaregistrovaného uzivatela

uz Vymazanie uzivatela OFF (Default)
ON
PouZzite Sipky pre vyber Cisla prideleného konkrétnemu uzivatelovi, ktorého si
Zelate vymazat.
Nr: 1> 250
Pripadne vyslite signal z ovladacieho zariadenia (napr. vysielaca) priradeného
tomuto konkrétnemu uZivatelovi, ktorého si zeldte vymazat.
Stlacte ENTER pre potvrdenie.

Vymazanie vsetkych uZivatelov
Vymazanie vsetkych zaregistrovanych uzivatelov

u3 Vymazanie uZivatelov OFF [Diiaui)
0N

Dekddovanie radiového signalu
Umoznuje vyber typu kddovania pridelenych vysielacov dialkového ovladdania.
[I] vyberom typu kédovania vysielacov (Plavajuci kéd) alebo (TW key block) vietky ostatné vysielage, s inym typom kédovania, ktoré boli
zapamatané v elektronike predtym, sa tymto z paméte vymaz.
U4 Dekédovanie radio 1 = Vietky typy (Default)
2 = Plavajuci kod
3 =TW Key Block (TWIN)

Samo uciaci Rolling (plavajuci kod)
UmoZnuje zapamatanie nového uZivatela kopirovanim z existujiceho, bez potreby vykonania procedury nahravania (Novy uZivatel)

] Samo uéiaci Rolling OFF (Difaui)
i

Dizka ramena
Nastavenie dlzky ramena zavory

Al Dizka ramena 0= rameno s kibom
2=rameno2m
4 =rameno4 m
6=rameno 6 m
8 =rameno 8 m

Test motora
Sluzi pre testovanie spravneho smeru otdcania motora
L0 Ak tlagidlad nevykondvaju spravne ovlddacie impulzy, invertujte smer otvarania ramena.

A2 Test motora Tlacidlo > ota¢a motor v smere hodinovych ruciciek
Tlacidlo < otdéa motor proti smeru hodinovych ruciciek

Nastavenie drahy
Zapnutie samo nastavenia (kalibracie) drahy

Al Nastavenie drahy ON = zalatie nastavenia (kalibracie)



Resetovanie nastaveni

Obnovi tovarenské nastavenia, okrem funkcii (Dekédovanie radiového signalu), (Dizka ramena) a (Nastavenia drahy).

Ad Reset nastaveni OFF [Defaulfy

oN

Pocitanie cyklov

UmoZnuje zobrazenie poc¢tu vykonanych cyklov zariadenia (1 = 1000 cyklov)

A5 Pocitanie cyklov

Tot = Celkovy pocet vykonanych cyklov

PAr = Ciastoény pocet vykonanych cyklov

Verzia FW (firmvéru)
Zobrazuje aktudlnu verziu firmvéru

Hi Verzia FW

Zapnutie hesla

UmoZnuje nastavenie 3 — ciferného hesla. Heslo bude poZzadované zakazdym pre umoZnenie pristupu do zakladného MENU.

Umoznuje vypnutie nastaveného hesla pre vstup do zakladného MENU.

H3 ON ON
OFF

Pouzite Sipky a tlacidlo ENTER pre

nastavenie poZadovaného kodu.

Import/export dat

) VioZte paméatovid kartu MEMORY ROLL do prislu$ného konektoru

na elektronike.

€} Stlacte tladidlo ENTER pre vstup do programovania.

€} Poutite Sipky pre vyber pozadovanej funkcie.

L= Funkcie sa zobrazia iba pri vloZenej pamitovej karte MEMORY ROLL.
- Ukladanie dat

UloZenie nastaveni, uzivatelov a ¢asov na paméatové médium (karta Memory
roll alebo klu¢ USB).

- Nahrévanie dat

Nahravanie nastaveni, uzivatelov a ¢asov z pamatového média (karta
Memory roll alebo klti¢ USB)

£ Pred viozenim a odiatim pamétovej karty MEMORY ROLL je nutné
VYPNUT NAPAJANIE !

[Z] Po nahrati dat odporuéame odiat kartu MEMORY ROLL z elektroniky.

OFF

Stlacte ENTER pre potvrdenie vypnutia.

EsC

ul
%

ENTER

Ol

LT
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Jednotny ovladaci impulz pre dve prepojené zavory
Elektrické pripojenia
Prepojte elektroniky oboch zavor kablom typu CAT 5 podla obrazku nizsie.

Vlozte karty RSE do prislusného konektoru RSE_1 na elektronikach oboch zavor.
Pripojte ovladacie a bezpecnostné prislusenstvo.

[ZJ Pre elektrické pripojenia prislusenstva vid kapitolu ,ELEKTRICKE PRIPOJENIA”.
L] Prisluienstvo sa pripaja na elektroniku, ktoré bude nastavena ako MASTER.

UTP CAT 5 {max 1000 m)

}

Pro_gramov_anie

[Z] VSetky nizsie uvedené nastavenia sa vykonavaju iba na elektronike nastavenej ako MASTER.
Nastavte branu RSE_1 na rezim ,,Zdvojeny*“.

Zapnite zdielanie nastavenych parametrov na zavore Master so zavorou Slave.

[] Po nastaveni zavory MASTER na rezim ,,Zdvojeny“, sa druha zavora automaticky stava SLAVE.

Zapamétanie uZivatelov

] V3etky nastavenia pre zapamatanie uZivatelov sa vykonavaju iba na elektronike nastavenej ako MASTER.
[Z] Pre nastavenia zapamatania uZivatelov vid kapitola ,Novy uZivatel”.
ReZimy chodu zavor

) Ovlad. impulz OTVOR-ZATVOR (2 - 7), IBA OTVOR (2 — 3) alebo IBAZATVOR (2 — 4)
£ Ovlad. impulz CIASTOC. OTVORENIE (2 — 3P) pre PESI PRECHOD. Otvori sa iba zavora MASTER
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Otvorenie prvej zavory, prejazd vozidla, zatvorenie prvej zavory, otvorenie druhej zavory, prejazd vozidla, zatvorenie druhej zavory.

Elektrické pripojenia
Prepojte elektroniky oboch zévor kablom typu CAT 5 podla obrazku niZsie.

VlozZte karty RSE do prislusného konektoru RSE_1 na elektronikach oboch zavor.
Pripojte ovladacie a bezpecnostné prislusenstvo.

L1} Pre elektrické pripojenia prislusenstva vid' kapitolu ,,ELEKTRICKE PRIPOJENIA“.
L1} ovladacie a bezpe&nostné prislusenstvo sa pripaja na obe elektroniky zavor.

UTP CAT 5 {max 1000 m)

}

Programovanie

Na jednej z dvoch zavor nastavte funkciu ,RSE_1“na , Alternovany” rezim.
Aktivujte funkciu ,, Automatické zatvaranie” na oboch elektronikach zavor.

Zapamétanie uzivatelov

I} Pre nastavenia zapamatania uzivatelov vid kapitola ,,Novy uZivatel“.

13 Pri nastavovani uzivatefov nepouzivajte funkciu s ovlddacim impulzom IBA OTVOR (2 — 3P).
Rezimy chodu zavor

@ Ovlad. impulz IBA OTVOR (2 - 3) na zévore A

P
'\.1.-'



£ Ovlad. impulz IBA OTVOR (2 — 3) na zavore B

[2)
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Model GT

Standardné rameno L=4,2 m 3.000.000
Z3abrana proti podlezeniu - 0%
Pohybliva podpera 0%
Teleskopicka spojka - 2%
Dvojita zabrana proti podlezeniu (celovyskova) 0%

[l Percenta ukazuju, o kolko je potrebné ponizit pocet vykonanych cyklov v zavislosti od druhu a po¢tu nainstalovaného prislusenstva.
M Pred akymkolvek zasahom kvéli &isteniu, Gdribe, servisu, alebo vymene komponentov odpojte napajanie zariadenia.

M Tento dokument radi montaZnikovi, kedy je vhodnd doba na vykonanie povinnej tdrzby a &o je potrebné pri nej kontrolovat.

MM Ak nie je zavora pouZivana dlhsie obdobie, napriklad na miestach so sezénnym vyuzitim, odporu¢ame zvesit pruzinu a odfiat rameno.
[LLY Pre ziskanie informécii ku spravnej intaldcii, alebo nariadeniach a normdch, obratte sa na indtalaény navod k vyrobku.

LY Pre ziskanie informécii ku sprdvnemu vyberu vyrobku a prislusenstva, obratte sa na kataldg vyrobkov.

11 V pripade poutzitia zavory so zalamovacim kibom, overte stav pohyblivych &asti kibu a ak je to potrebné, vymeiite tieto komponenty.

Kazdych 250 000 cyklov, pripadne kazdych 6 mesiacov je povinné vykonanie pravidelnej tdriby a servisnej prehliadky nasledovne:
Vykonat generalku a kompletnu kontrolu utiahnutia vSetkych skrutiek a matic.

Namazat vyvaZovaciu pruZinu (kompletne roztiahnutu).

Skontrolovat vyvaZenie ramena pri 45° a eventudlne doladit napnutie vyvaZovacej pruZiny, pomocou napinaca.

Namazat vsetky pohyblivé mechanické &asti.

Skontrolovat funkénost signaliza¢ného a bezpeénostného prislusenstva.

Skontrolovat funkénost mikro spinaca pripojeného na vrchny kryt skrine zavory.

Skontrolovat funkénost mikro spinaca pripojeného na ruéné odblokovanie a mikro spinaca pripojeného na odblokovacie prislusenstvo
(optional).

Skontrolovat stav opotrebovania mechanickych pohyblivych ¢asti a overit ich spravnu funkénost.

Overit integritu ( neposkodenost) kablov a pripojeni.

Kazdvch 1 000 000 cvklov, pripadne kazdvch 12 mesiacov ie povinné vvkonanie pravidelnej udrzby nasledovne:

Vymena vyvaZovacej pruziny.

E1 Chyba kalibracie

E3 Chyba enkddera

E4 Chyba testovania sluzieb

E7 Chyba pracovného ¢asu

EB Chyba odblokovacie dvierka otvorené

E9 Detekcia prekazky pocas zatvarania

E10 Detekcia prekdzky pocas otvérania

E11 Prekroceny maximalny pocet po sebe nasledujucich detekcii prekazok
E14 Chyba sériovej komunikacie

E15 Chyba nekompatibilného vysielaca

E16 Chyba odblokovacie dvierka motora SLAVE otvorené
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